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tavolo / table

PLINIO

design stch flai







cm 115 (165) x 80 h 76

cm 140 (190 / 240) x 80 h 76
cm 140 (190 / 240) x 90 h 76
cm 160 (210 / 260) x 90 h 76
cm 180 (230 / 280) x 90 h 76

doppia allunga disponibile solo per dimensione maggiore di cm 120
double extension available only for a dimension of more than 120 cm

allunghe alloggiate nel contenitore
extensions inserted in the box



tavolo / table

JONATHAN

design stch flai




12

13






om 115 (165) x 80 h 77
cm 140 (190) x 80 h 77
cm 140 (200) x 90 h 77
om 160 (220) x 90 h 77
cm 180 (240) x 90 h 77

per larghezza cm 80, all
with h 0 cm, stretc

allunga alloggiata nel contenitore

extension: d in the box




DUCCIO









cm 160 (210 /260) x 90 h 77
cm 180 (230 /280) x 90 h 77
cm 210 (260 /310) x 100 h 77

allunghe alloggiate nel contenitore
extensions inserted in the box



tavolo / table

MILO

design stch flai







cm 131 (181) x 80 h 76
cm 156 (206) x 80 h 76
cm 156 (206 / 256) x 90 h 76
cm 176 (210 /260) x 90 h 76

doppia allunga disponibile solo per dimensione maggiore di cm 145

allunghe alloggiate nel contenitore




ELVEZIO






cm 115 (165) x 80 h 76
cm 140 (190) x 80 h 76
cm 140 (190) x 90 h 76
cm 160 (210 /260) x 90 h 76
cm 180 (230 /280) x 90 h 76

doppia allunga disponibile solo per dimensione maggiore di cm 145

allunghe alloggiate nel contenitore




ETHAN






cm 160 x90 h 77
cm 180x90 h 77
cm 210x 100 h 77
cm 140 x 140 h 77




CHAD

45






cm 115 (165) x 80 h 77
cm 140 (190 / 240) x 80 h 77
cm 140 (190 / 240) x 90 h 77
cm 160 (210 / 260) x 90 h 77
cm 180 (230 / 280) x 90 h 77

doppia allunga disponibile solo per dimensione maggiore di cm 120

allunghe alloggiate nel contenitore




tavolo / table

YURI

design andrea lucatello







54

55



cm 220 x 100 h 76




HECTOR



60

61






cm 190 x 90 h 76
cm 220 x 100 h 76

65



66

madia / cupboard

DOMITILLA

design andrea lucatello



17630.C 17630.B 17630.A







KISHA



cm 220 x 53 h 77




tavolo / table

CARTISIA

design andrea lucatello




cm 181 x48h 70



81



DIOMIRA



cm 220 x 53 h 77

85



poltrona / armchair

NOUVELLE VAGUE

design dm design




[ce]



libreria / bookcase libreria / bookcase

EMIMAX EMI

design andrea lucatello design andrea lucatello




92

93
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95



79,5

sedia / chair

PETRA

design dm design

1

46

48 48
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80,5

sedia / chair

ISIDE

design dm

48

49

sedia con braccioli / chair with armrests

ISIDE CHIEF

design dm design
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sedia / chair sedia / chair

DOWNY DOWNY WOOD

design stefano cavazzana design stefano cavazzana




sedia / chair

MAGDA

design stch flai




sedia / chair

MAILA

design stch flai




sedia / chair sedia / chair

SLEDGE MAXI SLEDGE

design andrea lucatello design andrea lucatello

l B Il
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46,5 46,5







sedia / chair 119

FRIDA

design stch flai

45 52



sedia / chair

FRIDA MAX

design stch flai




sgabello / stool

FRIDA STOOL

design stch flai




sedia / chair

ELOISA

design stch flai




sedia / chair

VELIA

design archirivolto







MATERIALI



LEGNI

WOOD /MADERA /HOLZ

frassino naturale shiancato / natural oak / natural blanco de ceniza / natural esche wei3

frassino tinto moro / wengé oak / wengé ceniza / \Wenge esche

frassino bianco / white oak / blanco ceniza / Weil3 esche

frassino nero / black oak / negro ceniza / schwarz esche

noce canaletto / canaletto walnut / canaletto nuez / canaletto Nussbaum

RM

WH

NE

NK

frassino tinto tabacco / tobacco oak / tabaco cenizas / Tabak Eiche

frassino tinto grigio / gray oak / gris ceniza / grau esche

frassino grigio polvere / dusty oak / gris polvoriento ceniza / staubgrau esche

frassino grigio grafite / graphite oak / grafito ceniza / Graphit esche

FG

GP

GS

LAMINATI

LAMINATE / LAMINADO / LAMINAT

bianco / white / blanco / Weil3

grigio grafite / graphite / grafito / Graphit

WH grigio polvere / dusty grey / gris polvoriento / staubgrau GP

GS nero / black / negro / schwarz NE

ALUCOMPACT®

ALUCOMPACT®

bianco / white / blanco / Weil3

NE

| colori del campionario sono puramente indicativi e sono possibili differenze di tonalita tra una partita di produzione e Ialtra.

WH nero / black / negro / schwarz

All sample colours are merely indicative and there may be differences in shade between one production lot and the another.
Los colores del muestrario son meramente indicativos, pueden exixtir pequefias diferencias de tonalidad de una partida de produccion a otra.

Die Farbmuster sind reine Richtwerte. Die Farbténe kénnen von einer Produktionsreihe zur néchsten leicht variieren.



METALLI VETRI

METAL GLASS

bianco / white / blanco / WeiB WH grigio polvere / dusty oak / gris polvoriento / staubgrau GP extra chiaro / extra white / blanco adicional / extra weiB 0A bianco / white / blanco / WeiB 01

grigio grafite / graphite / grafito / Graphit GS nero / black / negro / schwarz NE grigio grafite / graphite / grafito / Graphit 95 grigio polvere / dusty oak / gris polvoriento / staubgrau 97

cromo satinato / satin chrome / cromo satinado / seidenmatt verchromt CS alluminio ox chimico / anodized aluminium / aluminio anodizado / eloxiertem Aluminium OX nero / black / negro / schwarz 02

alluminio ox brill / brill aluminium / aluminio brill / brill Aluminium BR alluminio ox nero / black aluminium / aluminio negro / schwarz Aluminium NEX



TESSUTO RUBBER COLLECTION

RUBBER TEXTILE COLLECTION

COLLEZIONE RUBBER 08/02/2011 F1317 CAT. A SCHEDA TECNICA
g?::s{gzli unita’ / unit | risultati ottenuti sui campioni / results rif. norme g:::;rie?g;z unita’ / unit risultati ottenuti sui campioni/results rif. norme
\"”/"vtsztf]a pezza cm 145 scala1:8 Allaluce / o light 45 INENE0
\F/’Vesggfssum gr/mi 650 scdlal:5 ’%’E?rfy'eguggfncgo 4 UNIEN SO
Tintura / Dyeing fipo /type pezza Soldita della tinta scdla 1: 5 A"OV?'fartegugmg ° 4 M08 x
{/E)/E'?EiiE;EIE’EET-EFEIT double Fasiness scala1:5 ﬁlgaatgraassi%nr? 4 UN1| Q%\J‘I?SO
Jiz:i\tﬁ:g tipo / type maglia scala1:5 AI%vg?ygiColegﬁﬁéco 4 U’;‘BEN :DSO
ggmﬁgz:ﬁ’]‘e % 80% PA - 20% EA scala1:5 A 'a%gﬁ?sﬂ r?gcqua 4 U’}"OEN 'go
%ﬁgﬁf&f@ﬂﬁ;f{%}%ﬁss"e N ﬂgﬁoﬁ’s Ordito/Warp | Trama / Weft U 159 Ritir al lavaggio in Ordito / Warp Trama / Wet
?gg?ﬁgﬁgﬂb lacerazione N Sl;(vxg/io:n?’s Ordito / Warp Trama / Weft U{élgEg ISSO Manutenzione Shnnkaz(ieq\tjvaater 30° 1.0% 10%
B aaenodehomm N e | Ouo/Map | Tama/wet | GNEHID M egoa | Od/Wap | Tema/Wer
Usurs Vel e il 20,000 UNIENISO secoo/ Shrinkage dry 10% 10%
Piling al Martindale e cich / 5 U <0
RAEAA-E
NOTA TECNICA:

Tessuto double-face. Gli abbinamenti colore proposti sono obbligatori;
Il codice di riferimento utilizzato identifica il colore dominante del prodotto

es: codice tessuto 01
rivestimento parte anteriore con tessuto DOUBLE ghiaccio e posteriore polvere

es: codice tessuto 11
rivestimento parte anteriore con tessuto DOUBLE polvere e posteriore ghiaccio

Per utilizzare un solo colore aggiungere la dicitura MONO

es: codice tessuto 01 GHIACCIO
rivestimento parte anteriore e posteriore con tessuto DOUBLE ghiaccio

TECHNICAL INFORMATION:

Double-face fabric. The combination of the colours can be only as proposed.
The code identifies the dominat colour

Ex. fabric code 01

Front covered with Double Fabric Ice-like colour; back covered with fabric dust-like colour.

Ex. fabric code 11

Front covered with Double Fabric dust-like colour; back covered with fabric Ice-like colour.

If you intend to choose a single colour, please add to the code the words MONO
Ex. fabric code 01 ICE-LIKE COLOUR

NOTA TECNICA:

Tejido ‘double-face’. Hay que elegir dentro de las combinaciones de colores propuestas.
El codigo de referencia utilizado identifica la color dominante del producto.

Por ejemplo si la parte anterior estéa tapizada con tejido DOUBLE color hielo y la trasera con tejido color polvo el cédigo correspondiente es: tejido 01.
Si por otro lado la parte anterior esta tapizada con tejido DOUBLE color polvo y la trasera con tejido color hielo el cédigo correspondiente es: tejido 11.

Para utilizar una sola color afiadir la expresion ‘MONO’.

Por ejemplo si ambas la parte anterior y la de atras estan tapizadas con tejido DOUBLE color hielo el cédigo de utilizar es : tejido 01 HIELO.

TECHNISCHE ANMERKUNG:

Umgewendet Gewebe. Die gedachte Kombinationen der Farben sind obligatorische.
Die Code der Beziehung, die benUtzet wird, die dominante Farbe des Artikels identifiziert.

Zum Beispiel, die Code ‘Gewebe 01’ identifiziert die Auskleidung des voriges Teil mit DOUBLE Gewebe in der Eis Farbe und des Ruck-Teil mit DOUBLE Gewebe in der Staub Farbe.
Die Code ‘Gewebe 11’ identifiziert die Askleidung des voriges Teil mit DOUBLE Gewebe in der Staub Farbe und des Ruck-Teil mit DOUBLE Gewebe in der Eis Farbe.

Eine einzige Farbe zu benltzen, die Wort ‘MONO’ anfligen.

Zum Beispiel, die Code ‘Gewebe 01 EIS’ zeigt die Askleidung des beides voriges Teil und Rick-Teil mit DOUBLE Gewebe in der Eis Farbe an.

| colori del campionario sono puramente indicativi e sono possibili differenze di tonalita tra una partita di produzione e I'altra.

All sample colours are merely indicative and there may be differences in shade between one production lot and the another.

Los colores del muestrario son meramente indicativos, pueden exixtir pequenas diferencias de tonalidad de una partida de produccién a otra.

Die Farbmuster sind reine Richtwerte. Die Farbtone kénnen von einer Produktionsreihe zur néchsten leicht variieren.

09

02

01

08

10

bianco / white / blanco / WeiB

viola / purple / purpura / lila

magenta / magenta / magenta / Magenta

rosso / red / rojo / rot

fucsia / fuchsia / fucsia / Fuchsie

nero / black / negro / schwarz 19

sabbia / sand / arena / Sand 12

blu/blue / azul / blau 11

indaco / indigo / afiil / Indigo 18

creta/ clay / arcilla/ Lehm 20

06 arancio / orange / naranja / orange

03 dlicine / wisteria / glicina / Glyzinien

04 azzurro/ light blu / luz azul / hellblau

07 giallo / yellow / amarillo / Gelb

05

lime / lime / cal / Kalk

ardesia / slate / pizarra / Schiefer 16

grafite / graphite / grafito / Graphit 13

marrone / brown / marrén / braun - 14

lila / lilac / lila / Flieder 17

kaki / khaki / kaki / kaki 15



TESSUTO FLIGHT COLLECTION

FLIGHT TEXTILE COLLECTION
COLLEZIONE FLIGHT 16/02 /2011 F1285 CAT. B SCHEDA TECNICA

caratterisfiche unita’ / unit | risultati ottenuti sui campioni / results rif. norme caratterisﬁche unita’ / unit risultati ottenuti sui campioni/results rif. norme
characteristics characteristics
\"j"vtszfha pezza cm 140 scala1:8 Allaluce /o light 4/5 NSO
C’vesggfssum ar/ml 580 scdlal:5 /ﬁ(';’%eguggfncgo 4 UNEN IS0
Tintura/ Dyeing tipo / type tinto in fio ol ol it scala1:5 Alo Sfreg. EE%’ To 4 NS

IDROREPELLENTE - ANTIMACCHIA - TRASPIRANTE Fasiness scala 1: 5 Alabrasione 4/5 ey
Jizzii;rg tipo / type jaquard scala1:5 AI%vg?ygiColeZﬁ%%co 4 %%EENDE?
Cootor o | amescore s | Aempness g .
e loren olp Imclors tesste N ﬂgﬁ:ﬂ?ﬁ S\jgirtg 2500 | TAMA | ggp | UMENISO Ritir al lavaggio in Ordito / Warp Trama / Weft
?gﬁfﬁgﬁgﬂ“ iaceIazionG N ﬂsﬁoﬁg %girtpo g0 | M | pop | UNENISO Vorerione Shnnkaagcequzter 30° 1,0% 10%
B 2 Sitarmenta di k8 rm N ﬂgﬁoﬁﬁ %gfg 180 | Tama | qgo | UNERID Vanienance il ol bvagaio Ordito / Warp Trama / Weft
th;;;martindale nrg"QCCi(‘:eliS < 20.000 Lngglig lSZO secco / Shrinkage dry 00% 05 %
oy e snsipnom

XA

| colori del campionario sono puramente indicativi e sono possibili differenze di tonalita tra una partita di produzione e I'altra.

All sample colours are merely indicative and there may be differences in shade between one production lot and the another.

Los colores del muestrario son meramente indicativos, pueden exixtir pequefas diferencias de tonalidad de una partida de produccion a otra.

Die Farbmuster sind reine Richtwerte. Die Farbtone kénnen von einer Produktionsreihe zur néchsten leicht variieren.

03

08

32

35

01

13

28

27

18



TESSUTO BONGO

BONGO TEXTILE COLLECTION

COLLEZIONE BONGO 12/01/2011 F1311 CAT.C SCHEDA TECNICA
caratterisfiche unita’ / unit | risultati ottenuti sui campioni / results rif. norme caratterisﬁche unita’ / unit risultati ottenuti sui campioni/results rif. norme
characteristics characteristics
ez pezea om 138/140 scala 1:8 Allaluce /1o ght 3/4 NSO
\F/’Vesghtfssum ar/ml 800 scdlat:5 ﬁf%‘%ggﬁ%} 3/4 UNEN IS0
Tintura / Dyeing tio / type tinto in fio ol ol it scalat:5 A“Ov%gteg‘u Lt‘)rg'gg To 3/4 U1'\(‘)'5ENX'1SZO
ggmggz:ﬁ’]‘e % 90% PL -3 % CO - 7% LI scala1:5 A 'a%gvgvg’smrf‘gcq“a 3/4 UNENSD
el clonen olp Imclors tesste N ﬂ:ﬁ:ﬂ?ﬁ %girtg 2000 | TAMa 400 | URENISO Rt al lavaggio in Ordito / Warp Trama / Weft
?gﬁfﬁgﬁgﬂ“ lacerazione N SZ&;&)},B f,’\;girtg s0 | @ma oo UNENISO Vonierions Shnnkaz?sq:v;er 30° 1,0% 10%
gg;i;tg;;g :Jg!g%it:?rrpfamo deifii-6 mm N I(JJSV?AOTW?B %glrtg 25 T\r/@renﬁa 25 %’gg%’g |S2O Maintenance Fitr allaveggio & Ordito / Warp Trama / Weft
X;g;martindale nrfc?ci(\:e"s < 20.000 Lngglig lSZO secco / Shrinkage dry 05 % 05 %
Piling al Martindale ol 4/5 U <0

W ®XAM

| colori del campionario sono puramente indicativi e sono possibili differenze di tonalita tra una partita di produzione e I'altra.

All sample colours are merely indicative and there may be differences in shade between one production lot and the another.

Los colores del muestrario son meramente indicativos, pueden exixtir pequenas diferencias de tonalidad de una partida de produccién a otra.

Die Farbmuster sind reine Richtwerte. Die Farbtone kénnen von einer Produktionsreihe zur néchsten leicht variieren.
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03

04

02
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TESSUTO DOUBLE

DOUBLE TEXTILE COLLECTION

COLLEZIONE BONGO 14/01/2011 F1306 CAT.D SCHEDA TECNICA
caratterisfiche unita’ / unit | risultati ottenuti sui campioni / results rif. norme oaratteristiche unita’ / unit risultati ottenuti sui campioni/results rif. norme
characteristics characteristics
ez pezea cm 138/140 scala1: 8 Allaluce / 1o light >4 NSO
\F/’Vesggfssum gr/m 650 scala 1:5 Ao Steg. seeco >4 UNENISO
Tintura / Dyeing tipo / type tinto in pezza Soldita dela tinta scala 1: 5 Allovgferteg.uggiggo To 3/4 %%EENQES
cainrs | MEsmame | .
ggmﬁgz:ﬁ: ° % 80% PA - 20% EA scala 1:5 . la\%gv%?sir?ir?gc e 3/4 %EEENCI(?GO 01 ghiaccio / ice / hielo / Eis polvere / dust / polvo / Staub 11
ﬁsﬁéﬁf&ﬁi’;;ﬁ%’%}ﬁss"‘e N ﬂ:ﬁoﬁ’s %girtg 1200 | TAMA | qg00 UM ERISO Ritiri al lavaggio in Ordito / Warp Trama / Weft
Resietonza alalacerazione N Sgsio:n?’s f,’\;girtg 200 | TAMa | ppp | UNENISO Vorerione Shnnkaz(;quzter 30° 10% 10%
B o tamento dairomm N0 ® | D | >t80 | Tema sim0 URERID M eggoa | Ordto/VEm Trama / Weft
X;g;martindale nrgoc?ci(\:(i,is < 20.000 Uglglig lSZO secco / Shrinkage dry 00% 00%
WY rmgi o

UeOXAH

NOTA TECNICA:

Tessuto double-face. Gli abbinamenti colore proposti sono obbligatori;
Il codice di riferimento utilizzato identifica il colore dominante del prodotto

es: codice tessuto 01

rivestimento parte anteriore con tessuto DOUBLE ghiaccio e posteriore polvere

es: codice tessuto 11

rivestimento parte anteriore con tessuto DOUBLE polvere e posteriore ghiaccio

Per utilizzare un solo colore aggiungere la dicitura MONO

es: codice tessuto 01 GHIACCIO

rivestimento parte anteriore e posteriore con tessuto DOUBLE ghiaccio

05 castagna/ chestnut / castano / Kastanie grafite / graphite / grafito / Graphit 15

03 ekru/ekru/ crudo / ekrli

ocra/ ocher/ocre / Ocker 13

06 seppia / cuttlefish / sepia / Tintenfisch lime /lime / cal / Kalk 16

| colori del campionario sono puramente indicativi e sono possibili differenze di tonalita tra una partita di produzione e I'altra.

All sample colours are merely indicative and there may be differences in shade between one production lot and the another.

Los colores del muestrario son meramente indicativos, pueden exixtir pequenas diferencias de tonalidad de una partida de produccién a otra.

Die Farbmuster sind reine Richtwerte. Die Farbtone kénnen von einer Produktionsreihe zur néchsten leicht variieren.

08 viola/ purple / purpura / lila rosso scuro / dark red / rojo oscuro / dunkelrote 18

09 denim / denim / dril / Denim

02 bianco / white / blanco / Weil3

07  violetto / violet / violeta / Violett

04 basalto / basalt / basalto / Basalt

avorio / ivory / marfil / Elfenbein

beige / beige / beige / beige

fango / mud / barro / Schlamm

rubino / ruby / rubi / Rubin

19

12

17

14



L

PELLE

EATHER

grigio metallo / iron grey / hierro gris/ eisengrau

cervo / deer / ciervos / Hirsch L16

pappagallo / parrot / loro / Papagei L47

banana / banana / banano / Banane L49

aqua/aqua/aqua/aqua L64

torba / peat / turba / Torf

fuoco / fire / fuego / Feuer

ulivo / olive / oliva / Olivendl

ofttanio / teal / cerceta / Krickente

LO4

L17

L48

L55

L66

bianco / white / blanco / Weil LO1
sabbia / sand / arena / Sand L19
moro / moor / paramo / Moor 198

begonia / begonia / begonia / Begonie  L40

soldato / soldier / soldado / Soldat L57

ghiaccio / ice / hielo / Eis L76

bianco caldo / warm white
blanco calido / warmweil

zanna / zanna / zanna / zanna

beccoca / spout / caio / Ausguss

porpora / purpura / purpura / lila

lime / lime / cal / Kalk

artico / arctic / artico / Arktis

LOO

L46

L83

L94

Lr7

mururoa / mururoa / mururoa / mururoa L68

polvere / dust / polvo / Staub

nero / black / negro / schwarz

L08

LOo7

turchese / turquoise / turquesa / Turkis  L69

tartaruga / turtle / tortuga / Schildkréte - LO9

abisso / abyss / abismo / Abgrund

pietra / stone / piedra / Stein

L75

L10

lavanda / lavender / lavanda / Lavendel L.82

grafite / graphite / grafito / Graphit

L11

| colori del campionario sono puramente indicativi e sono possibili differenze di tonalita tra una partita di produzione e I'altra.

All sample colours are merely indicative and there may be differences in shade between one production lot and the another.

Los colores del muestrario son meramente indicativos, pueden exixtir pequenas diferencias de tonalidad de una partida de produccion a otra.

Die Farbmuster sind reine Richtwerte. Die Farbtone kénnen von einer Produktionsreihe zur ndchsten leicht variieren.



TOP PELLE ECO - PELLE

TOP LEATHER ECO - LEATHER
bianco classico / classic white P4 baobab / baobab / bacbab /bacbab  P3 fango / mud / barro / Schlamm P1 pullup / pull up / pull up / pull up P2 bianco / white / blanco / Wei E11 beige / beige / beige / beige E43
blanco clasico / klassischem Weil3
nero classico / classic black P5 testa moro / dark brown / marrén oscuro / dunkelbraun E45 glicine / wisteria / glicina / Glyzinien EO3 rosso / red / rojo / rot E30
negro clésico / klassischem schwarz
arancio / orange / naranja / orange E37 verde acido / light green E80 celeste / air / aire / Luft E70 azzurro / light blu / luz azul / hellolau E79

luz verde / hellgriin

Cuolo

HIDE

blu / blue / azul / blau E75 grigio / gray / gris / grau E60 grafite / graphite / grafito / Graphit E61 nero / black / negro / schwarz E20

bianco / white / blanco / Wei3 14 nero / black / negro / schwarz 12

| colori del campionario sono puramente indicativi e sono possibili differenze di tonalita tra una partita di produzione e I'altra.
All sample colours are merely indicative and there may be differences in shade between one production lot and the another.

Los colores del muestrario son meramente indicativos, pueden exixtir pequefias diferencias de tonalidad de una partida de produccién a otra.

naturale / natural / naturales / natlrliche 18 ghiaccio / ice / hielo / Eis 17 castagna / chestnut L19 Die Farbmuster sind reine Richtwerte. Die Farbtdne kénnen von einer Produktionsreine zur nachsten leicht variieren.
castafo / Kastanie



ABACO TECNICO



art. 12926 design Stch Flai CHAD

Chiuso_Closed_Cerrado_Geschlossen / Aperto_Open_abierto_offen

cm 1156 X80 H 77 /cm 165 X80 H 77
cm 140 X80 H 77 /cm 190 X80 H 77 / cm 240 X 80 H 77
cm 140 X90H 77 /cm 190 X 90 H 77 /cm 240 X 90 H 77
cm 160 X90H 77 /cm 210 X90 H 77 - cm 260 X 90 H 77
cm 180 X90H 77 /cm 230 X90 H 77 - cm 280 X 90 H 77

7

Tavolo allungabile con struttura in metallo laccato o cromo satinato, piano laminato, vetro, MDF
impiallacciato frassino o Alucompact

FINITURA BASAMENTO:

metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere o cromo-satinato.

FINITURA PIANO:

laminato (varianti come da campionario materiali), / vetro extra chiaro laccato

bianco, nero, grigio grafite e grigio polvere / MDF impiallacciato frassino sbiancato

naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccata poro aperto bianco, nero, grigio grafite,
grigio polvere / Alucompact® bianco o nero.

art. 12890 design Stch Flai DUCCIO

Chiuso_Closed_Cerrado_Geschlossen / Aperto_Open_abierto_offen

cm 160 X 90 H 77 /cm 210 X90 H 77 - cm 260 X 90 H 77
cm 180X 90H 77 /cm 230 X90 H 77 - cm 280 X 90 H 77
cm 210X 100H 77 /cm 260 X 100 H 77 - cm 310 X 100 H 77

\50/60

Tavolo allungabile con base in frassino, struttura tecnica in alluminio, piano in vetro, MDF impiallac-
ciato frassino o AIucompact®

FINITURA BASAMENTO:

frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccato poro aperto bianco, nero,
grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA PIANO:
vetro extra chiaro laccato bianco, nero, grigio grafite e grigio polvere / MDF impiallacciato frassino
shiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccato poro aperto bianco, nero, grigio

grafite, grigio polvere / Alucompact™ bianco o nero

Ausziehtisch mit Metall oder lackierten Aluminium Aufbau, Walztischplatte, Glas, furnierten Esche
MDF oder Alucompact.

AUFBAU:

weif3, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierter Metall.

TISCHPLATTE:

Walztischplatte (Varianten als im Werkstoffmusterbuch), Extrahell weiB, schwarz, graphitgrau und
staubgrau lackiertes Glas / Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige furnierter

Esche MDF oder weiB3, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierte offene Pore Tischplatte / weiler
oder schwarzer Alucompact.

Mesa extensible con estructura en metal y aluminio lacado. Tapa en laminado, cristal, MDF contra-
chapado en fresno 0 Alucompact.

ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, gris grafito o gris polvo.

TAPA:

lamimado (en los variantes del muestrario) /cristal extra claro lacado color blanco, negro, gris grafito,
gris polvo / MDF contrachapado en fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marrén o lacado poro
abierto color blanco, negro, gris grafito, gris polvo / Alucompact blanco o negro.

Extensible table with structure in metal and aluminium lacquered. Top available in laminated, glass,
MDF ash veneered, Alucompact

STRUCTURE FINISHINGS:

metal lacquered in the colours white, black , graphite-like grey and dust-like grey.

TOP FINISHINGS:

laminated (in the finishings as sample book), extra clear glass lacquered in the colours white, black,
graphite-like grey and dust-like grey / MDF ash veneered in the colours bleached natural ash, grey,

tobacco, dark brown / open pore lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like
grey / Alucompact white or black.

Ausziehtisch mit Esche Beine, Offnungmechanismus in Aluminium, Glas Tischplatte, furnierter Esche
MDF oder Alucompact.

BASIS:
Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige Esche oder weil3, schwarz, graphitgrau,
staubgrau lackierte offene Pore.

TISCHPLATTE:

Extrahell weiB, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackiertes Glas / Naturgebleichte, graufarbige, ta-
bakfarbene, schwarzfarbige furnierte Esche MDF oder weil3, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackier-
te offene Pore Basis / weiBer oder schwarzer Alucompact.

Mesa extensible con base en fresno, estructura tecnica en aluminio. Tapa en cristal, MDF contra-
chapado en fresno o Alucompact.

ESTRUCTURA:

fresno blanqueado natural, gris grafito, tabaco, marron o lacado poro abierto color
blanco, negro, gris grafito, gris polvo.

TAPA:
cristal extra claro lacado color blanco, negro, gris grafito, gris polvo / MDF contrachapado en fresno
blanqueado natural, gris, tabaco, marrdn o lacado poro abierto color blanco, negro, gris grafito, gris

polvo / Alucompact blanco o negro

Extensible table with base in ash wood, technical structure in aluminium. Top available in glass, MDF
ash veneered, Alucompact.

STRUCTURE FINISHINGS:

bleached natural ash, grey, tobacco, dark brown or open pore lacquered in the colours white, black,
graphite-like grey and dust-like grey.

TOP FINISHINGS:
extra clear glass lacquered in the colours white, black, graphite-like grey and dust-like grey / MDF ash
veneered in the colours bleached natural ash, grey, tobacco, dark brown / open pore lacquered in the

colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey
/ Alucompact white or black.

art. 12923 design Stch Flai ELVEZIO

Chiuso_Closed_Cerrado_Geschlossen / Aperto_Open_abierto_offen

cm 1156 X80 H 76 /cm 165 X 80 H 76
cm 140 X80 H 76 /cm 190 X 80 H 76
cm 140 X 90 H 76 /cm 190 X 90 H 76
cm 160 X90H 77 /cm 210 X90 H 76 - cm 260 X 90 H 76
cm 180 X90H 77 /cm 230 X90 H 76 - cm 280 X 90 H 76

v

Tavolo con struttura in metallo laccato o cromo satinato, particolare in metallo laccato
0 cromosatinato o in frassino (varianti come da campionario materiali),
piano in vetro o MDF impiallacciato frassino

FINITURA BASAMENTO:

Metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, cromo satinato con particolare in tinta o
particolare in frassino shiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o
laccato poro aperto bianco, nero ,grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA PIANO:
laminato (varianti come da campionario materiali), / vetro extra chiaro laccato bianco, nero, grigio gra-
fite e grigio polvere / MDF impiallacciato frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto

moro o laccata poro aperto bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere / Alucompact® bianco o nero

art. 12924 design Studio Thesia ETHAN

cm 160x90 h77
cm180x90h 77
cm210x 100 h 77
cm 140x 140 h 77

Tavolo con struttura in metallo laccato o cromo - satinato, piano in vetro o
MDF impiallacciato frassino

FINITURA BASAMENTO:

metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, cromo satinato.

FINITURA PIANO:

vetro extra chiaro temperato neutro / MDF impiallacciato frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto
tabacco, tinto moro o laccata poro aperto bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere

Ausziehtisch mit lackierten Aluminium Aufbau, Walztischplatte, Glas, furnierter Esche MDF oder
Alucompact.

STRUCTURE FINISHINGS:

weiB, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierter oder elaxierter Aluminium.

TOP FINISHINGS:

Walztischplatte (Varianten als im Werkstoffmusterbuch), Extrahell weiB, schwarz, graphitgrau,
staubgrau lackiertes Glas / Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige furnierte
Esche MDF oder weiB3, shwarz, graphitgrau, staubgrau lackierte offene Pore Tischplatte / weiBer
oder schwarzer Alucompact.

Mesa extensible con estructura en aluminio lacado o bien anodizado. Tapa en laminado, cristal,
MDF contrachapado en fresno 0 Alucompact.

ESTRUCTURA:

aluminio lacado colores blanco, negro, gris grafito, gris polvo.

TAPA:

laminado (en los variantes del muestrario)/ cristal extra claro lacado color blanco, negro, gris grafito,
gris polvo/ MDF contrachapado en fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marrén o lacado poro
abierto color blanco, negro, gris grafito, gris polvo/Alucompact blanco o negro

Extensible table with aluminium lacquered structure. Top available in laminated, glass, MDF ash
veneered, Alucompact

STRUCTURE FINISHINGS:

aluminium in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey lacquered.

TOP FINISHINGS:

laminated (in the finishings as sample book), extra clear glass lacquered in the colours white, black,
graphite-like grey and dust-like grey/ MDF ash veneered in the colours bleached natural ash, grey,
tobacco, dark brown/ open pore lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like
grey/ Alucompact white or black.

Tisch mit lackierten oder satinierten-Chrom Metall Aufbau, und mit Glas oder furnierten Esche MDF
Tischplatte.

STRUCTURE FINISHINGS:

weiB, schwarz, graphitgrau, lackierter Metall.

TOP FINISHINGS:
Extrahell weiB Glas / Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige furnierter Esche
MDF oder weiB3, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierte offene Pore Tischplatte.

Mesa con estrctura en metal lacado o cromo satinado. Tapa en cristal o MDF
contrachapado en fresno

ESTRUCTURA:

metal lacado colores blanco, negro, gris grafito.

TAPA:
cristal extra claro, MDF contrachapado en fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marrén o
lacado poro abierto color blanco, negro, gris grafito, gris polvo

Table with metal structure, lacquered or satin chrome. Top available in glass or MDF ash veneered.

STRUCTURE FINISHINGS:

metal lacquered in the colours white, black , graphite-like grey.

TOP FINISHINGS:
extra clear glass, MDF ash veneered in the colours bleached natural ash, grey, tobacco, dark
brown / open pore lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey



art. 12922 design Andrea Lucatello HECTOR

cm 190x90 h 76
cm 220x 100 h 76

7

Tavolo con basamento in massello di frassino - piano in vetro

FINITURA BASAMENTO:
frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccato poro aperto bianco, nero,
grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA PIANO:

vetro neutro temperato extra chiaro

art. 12925 design Stch Flai JONATHAN

Chiuso_Closed_Cerrado_Geschlossen / Aperto_Open_abierto_offen

cm 115 X80H 77 /cm 1656 X80 H 77
cm 140 X80 H 77 /cm 190 X80 H 77
cm 140 X90 H 77 /cm 200 X 90 H 77
cm 160 X90 H 77 /cm 220 X 90 H 77
cm 180X 90 H 77 /cm 240 X 90 H 77

Y/eo

Tavolo allungabile con struttura in alluminio laccato o anodizzato, piano laminato, vetro, MDF impial-
lacciato frassino o AIucompact®

FINITURA BASAMENTO:

alluminio laccato bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere o anodizzato.

FINITURA PIANO:
laminato (varianti come da campionario materiali), / vetro extra chiaro laccato bianco, nero, grigio gra-
fite e grigio polvere / MDF impiallacciato frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto
moro o laccato poro aperto bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere / Alucompact™ bianco o nero

Tisch mit Kemholzesche Basis - Glas Tischplatte.

STRUCTURE FINISHINGS:
Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbig Esche oder weiB, schwarz, graphitgrau,
staubgrau lackierter offene Pore Aufbau.

TOP FINISHINGS:

neutral Extrahell Glas.

Mesa con base en madera de fresno. Tapa en cristal.

ESTRUCTURA:
fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marron o lacado poro abierto color blanco, negro, gris
grafito, gris polvo.

TAPA:

Tapa en cristal transparente extra claro

Table with solid ash wood; glass top

STRUCTURE FINISHINGS:
bleached natural ash, colours grey, tobacco, dark brown/ open pore lacquered in the colours white,
black, graphite-like grey, dust-like grey

TOP FINISHINGS:

extra clear glass

Ausziehtisch mit lackierten oder elaxierten Aluminium Aufbau, gewaltzen Tischplatte, Glas furnierter
Esche MDF oder Alucompact

BASIS:

weiB, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierter oder elaxierter Aluminium.

TISCHPLATTE:

Walztischplatte (Varianten als im Werkstoffmusterbuch), Extrahell weiB, schwarz, graphitgrau und
staubgrau lackiertes Glas, Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige furnierte
Esche MDF oder weiB, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierte offene Pore Tischplatte / weiBer
oder schwarzer Alucompact.

Mesa extensible con estructura en aluminio lacado o bien anodizado. Tapa en laminado, cristal, MDF
contrachapado en fresno o Alucompact.

ESTRUCTURA:

aluminio lacado colores blanco, negro, gris grafito, gris polvo o anodizado.

TAPA:
laminado (en los variantes del muestrario) / cristal extra claro lacado color blanco, negro, gris grafito,
gris polvo / MDF contrachapado en fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marrén o lacado poro

abierto color blanco, negro, gris grafito, gris polvo / Alucompact blanco o negro

Extensible table with aluminium or anodized lacquered structure. Top available in
laminated, glass, MDF ash veneered, Alucompact

STRUCTURE FINISHINGS:

aluminium in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey lacquered or anodized.

TOP FINISHINGS:

laminated (in the finishings as sample book)/ extra clear glass lacquered in the colours white, black,
graphite-like grey and dust-like grey/ MDF ash veneered in the colours bleached natural ash, grey,
tobacco, dark brown/ open pore lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like
grey/ Alucompact white or black.

art. 12915 design Stch Flai M".O

Chiuso_Closed_Cerrado_Geschlossen / Aperto_Open_abierto_offen

cm 131 X80 H76/cm 181 X 90 H 76
cm 166 X80 H 76 / cm 206 X 80 H 76
cm 156 X 90 H 76 / cm 206 X 90 H 76 - cm 256 X 90 H 76
cm 176 X90 H 76 /cm 226 X 90 H 76 - cm 276 X 90 H 76

76

Tavolo allungabile con struttura in metallo e alluminio laccato, piano laminato, vetro, MDF impiallac-
ciato frassino o Alucompact®

FINITURA BASAMENTO:

metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, o grigio polvere.

FINITURA PIANO:
laminato (varianti come da campionario materiali), / vetro extra chiaro laccato bianco, nero, grigio
grafite e grigio polvere / AIucompact® bianco o nero

art. 12919 design Stch Flai PLINIO

Chiuso_Closed_Cerrado_Geschlossen / Aperto_Open_abierto_offen

cm 116 X80 H 76 /cm 165 X 80 H 76
cm 140 X80 H 76 /cm 190 X 80 H 76 - cm 240 X 80 H 76
cm 140 X 90 H 76 /cm 190 X 90 H 76 - cm 240 X 90 H 76
cm 160 X90 H 76 /cm 210 X 90 H 76 - cm 260 X 90 H 76
cm 180 X 90 H 76 /cm 230 X 90 H 76 - cm 280 X 90 H 76

76

Tavolo allungabile con struttura in alluminio laccato , piano laminato, vetro, MDF impiallacciato frassino
o Alucompact®

FINITURA BASAMENTO:

alluminio laccato bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA PIANO:

laminato (varianti come da campionario materiali), / vetro extra chiaro laccato bianco, nero, grigio gra-

fite e grigio polvere / MDF impiallacciato frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto
moro o laccato poro aperto bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere / Alucompact™ bianco o nero

Ausziehtisch mit Metall oder lackierten Aluminium Aufbau, Walztischplatte, Glas, furnierten Esche
MDF oder Alucompact.

STRUCTURE FINISHINGS:

weiB, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierter Metall.

TOP FINISHINGS:
Walztischplatte (Varianten als im Werkstoffmusterbuch), Extrahell weiB3, schwarz, graphitgrau und
staubgrau Glas / weiBer oder schwarzer Alucompact.

Mesa extensible con estructura en metal y aluminio lacado. Tapa en laminado, cristal, MDF contra-
chapado en fresno o Alucompact.

ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, gris grafito o gris polvo.

TAPA:
Tapa en laminado (en los variantes del muestrario)/ cristal extra claro lacado color blanco, negro,
gris grafito, gris polvo/ Alucompact blanco o negro

Extensible table with structure in metal and aluminium lacquered. Top available in laminated, glass,
MDF ash veneered, Alucompact

STRUCTURE FINISHINGS:

metal lacquered in the colours white, black , graphite-like grey and dust-like grey.

TOP FINISHINGS:
laminated ( in the finishings as sasmple book), extra clear glass lacquered in the colours white, black,
graphite-like grey and dust-like grey/ Alucompact white or black.

Ausziehtisch mit lackierten Aluminium Aufoau, Walztischplatte, Glas,
furnierten Esche MDF oder Alucompact.

BASIS:

weiB, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierter oder elaxierter Aluminium.

TISCHPLATTE:

Walztischplatte (Varianten als im Werkstoffmusterbuch), Extrahell weiB, schwarz, graphitgrau und
staubgrau lackiertes Glas / Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige furnierter
Esche MDF oder weiB3, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierte offene Pore Tischplatte / weiBer
oder schwarzer Alucompact.

Mesa extensible con estructura en aluminio lacado. Tapa en laminado,
cristal, MDF contrachapado en fresno o Alucompact.

ESTRUCTURA:

aluminio lacado colores blanco, negro, gris grafito, gris polvo.

TAPA:
lamimado (en los variantes del muestrario)/cristal extra claro lacado color blanco, negro, gris grafito,
gris polvo / MDF contrachapado en fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marrén o lacado poro

abierto color blanco, negro, gris grafito, gris polvo / Alucompact blanco o negro

Extensible table with aluminium lacquered structure. Top available in
laminated, glass, MDF ash veneered, Alucompact

STRUCTURE FINISHINGS:

aluminium in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey lacquered or anodized.

TOP FINISHINGS:
laminated (in the finishings as sample book), extra clear glass lacquered in the colours white, black,
graphite-like grey and dust-like grey/ MDF ash veneered in the colours bleached natural ash, grey,
tobacco, dark brown/ open pore lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like

grey/ Alucompact white or black.



art. 12921 design Andrea Lucatello YURI

cm 220 x 100 h 76

7

Tavolo con basamento in acciaio satinato o con particolari laterali in metallo laccato, piano in vetro.

FINITURA BASAMENTO:

acciaio satinato o con particolari laterali in metallo laccato bianco.

FINITURA PIANO:

vetro neutro temperato extra chiaro

art. 17633 design Andrea Lucatello GART|S|A

56,5

Madia componibile con struttura in MDF  laccato opaco e ante in MDF impiallacciate frassino poro
aperto o in MDF laccato lucido.

FINITURA STRUTTURA:

Laccata bianco opaco, nero opaco, grigio grafite.

FINITURA ANTE E RIPIANI:

Ante: laccate lucido nei colori bianco, nero, grigio grafite oppure in frassino poro aperto tinto moro,
tabacco, grigio, bianco e nero. Ripiani: Vetro neutro temperato extrachiaro.

Tisch mit satinierten Stahl Basis oder mit Seiteneinzelheiten in lackierten Metall, Glas Tischplatte.

STRUCTURE FINISHINGS:

satinierter Stahl oder mit Seiteneinzelheiten in wei lackierten Metall.

TOP FINISHINGS:

neutral Extrahell Glas.

Mesa con base en acero satinado o con detalles laterales en metal lacado.
Tapa en cristal.

ESTRUCTURA:

acero satinado o con detalles laterales en metal lacado blanco.

TAPA:

Tapa en cristal transparente extra claro.

Table with base in steel, satin finishing or with lateral details in lacquered metal. Glass top.

STRUCTURE FINISHINGS:

satin steel or with lateral details in white lacquered metal.

TOP FINISHINGS:

extra clear glass.

Anbaubacktrog mit matt lackierten MDF Aufbau und Turen in &ffene Pore furnierten Esche MDF,
oder in glanzenden lackierten MDF.

AUFBAU:

matt wei3, matt schwarz, graphitgrau, beige lackierte.

TUREN UND BRETTE:

Turen: glanzende lackierte in weiB, schwarz graphitgrau Farben, oder in schwarzfarbige, tabak,
weiB, grau und schwarz &ffene Pore Esche. Brette: in neutral Extrahell Glas.

Estanteria componible con estructura en MDF lacado opaco y puertas
contrachapadas en fresno poro abierto o mdf lacado brillante.

ESTRUCTURA:

lacada opaco en los colores blanco, negro, gris grafito.

PUERTAS Y ESTANTES:

Puertas: lacadas colores blanco, negro y gris grafito brillante o fresno poro abierto en los colores
maron, tabaco, gris, blanco o negro. Estantes: cristal extra claro.

Cupboard system with MDF structure, matt colour lacquered. Doors in MDF ash veneered open
pore or MDF glossy lacquered.

STRUCTURE FINISHINGS:

matt lacquered in the colours white, black, graphite-like grey.

DOORS AND SHELVES:

Doors: glossy lacquered in the colours white, black and graphite-like grey or ash wood open pore
lacquered in the colours dark brown, tobacco, grey, black and white. Shelves: Extra clear glass.

art. 17631 design Andrea Lucatello DIOMIRA

Madia con struttura in agglomerato di legno laccato. Ante impiallacciate frassino. Ante laterali a bat-
tente, parte centrale a cassetto con luce led per iluminare il vano a giorno. Basamento in metallo
laccato.

FINITURA STRUTTURA:

Laccata bianco opaco, nero opaco, grigio grafite.

FINITURA ANTE E RIPIANI:

Ante: frassino poro aperto tinto moro, grigio, tabacco, bianco, nero, grigio grafite.
Ripiani: Vetro neutro temperato extrachairo

art. 17630 design Andrea Lucatello DOMIT"—LA

17630.C

109

55 148

141

- 220 o %

17630.A 17630.B

Madia con struttura in agglomerato di legno laccato. Ante impiallacciate frassino.
Ante laterali a battente, parte centrale a cassettone con cassetto interno.
Basamento in metallo laccato.

FINITURA STRUTTURA:

Laccata bianco opaco, nero opaco, grigio grafite.

FINITURA ANTE E RIPIANI:

Ante: frassino poro aperto tinto moro, grigio, tabacco,bianco ,nero, grigio grafite.
Ripiani: Vetro neutro temperato extrachairo.

Backtrog mit lackierten Anhaufungholz Aufabu. Furnierte Esche Turen. Seitenfliigelttren, Mittelteil
mit einer Schublade und mit Leuchtdiode Licht den Raum taghell zu erleuchten. Basis in lackierten
Metall.

AUFBAU:

lackierte matt weiB, matt schwarz, graphitgrau.

TUREN UND BRETTE:
Turen: schwarzfarbige, tabak, weil3, schwarz, graphitgrau 6ffene Pore Esche. Brette: in neutral
Extrahell Glas.

Aparador con estructura en aglomerado de madera lacado. Puertas contrachapadas en fresno.
Puertas laterales batientes. Cajon central con sistema de luz LED. Base en metal lacado.

ESTRUCTURA:

lacada opaco en los colores blanco, negro, gris grafito.

PUERTAS E ESTANTES:

Puertas: fresno poro abierto colores marron, tabaco, blanco, negro, gris grafito. Estantes: cristal
extra claro.

Cupboard with structure in agglomerated lacquered wood. Ash veneered doors. Lateral flap doors.
Central drawer with LED lights system to light up the open space. Lacquered metal plinth.

STRUCTURE FINISHINGS:

matt lacquered in the colours white, black, graphite-like grey.

DOORS AND SHELVES:
Doors: ash wood, open pore lacquered in the colours dark brown, tobacco, white, black, graphite-
like grey. Shelves: Extra clear glass.

Backtrog mit lackierten Anhaufungholz Aufoau. Furnierte Esche Turen. Seitenflligelttiren,
Kassettemittelteil mit innerer Schublade. Basis in lackierten Metall.

AUFBAU:

lackierte matt wei3, matt schwarz, graphitgrau.

TUREN UND BRETTE:
Turen: schwarzfarbige, tabak, weil3, schwarz, graphitgrau 6ffene Pore Esche. Brette: in neutral
Extrahell Glas.

Aparador con estructura en aglomerado de madera lacado. Puertas contrachapadas en fresno.
Puertas laterales batientes. Cajon central con otro cajon al interior. Base en metal lacado.

ESTRUCTURA:

lacada opaco en los colores blanco, negro, gris grafito.

PUERTAS E ESTANTES:

Puertas: fresno poro abierto colores marron, tabaco, blanco, negro, gris grafito. Estantes: cristal
extra claro.

Cupboard with structure in agglomerated lacquered wood. Ash veneered doors. Lateral flap doors.
Central chest with a drawer inside. Lacquered metal plinth.

STRUCTURE FINISHINGS:

matt lacquered in the colours white, black, graphite-like grey.

DOORS AND SHELVES:
Doors: ash wood, open pore lacquered in the colours dark brown, tobacco, white, black, graphite-
like grey. Shelves: Extra clear glass



art. 17632 design Andrea Lucatello KISHA

Madia con struttura in agglomerato di legno laccato opaco goffrato. Ante laccate lucido. Basamento
in metallo laccato.

FINITURA STRUTTURA:

Laccata bianco opaco, nero opaco, grigio grafite.

FINITURA ANTE E RIPIANI:
Ante: laccate Iucido nei colori bianco, nero, grigio grafite.
Ripiani: Vetro neutro extrachairo.

art. 11518 design Stch Flai NOUVELLE VAGUE

74

72 88

Poltroncina rivestita in pelle pieno fiore con bracciolo singolo posizionabile a destra o sinistra secondo
richiesta da ambo il lati.

FINITURA STRUTTURA:

Pelle - pieno fiore nei colori come da campionario materiali.

Backtrog mit gaufrierten matt lackierten Anhafungholz Aufbau. Glénzende lackierte TUren. Basis in
lackierten Metall.

AUFBAU:

lackierte matt weiB, matt schwarz, graphitgrau, beige.

TUREN UND BRETTE:
Turen: glénzende lackierte in weil3, schwarz, graphitgrau Farben.
Brette: in neutral Extrahell Glas.

Aparador con estructura en aglomerado de madera impresa, lacada color opaco. Puertas lacadas
en color brillante. Base en metal lacado.

ESTRUCTURA:

lacada opaco en los colores blanco, negro, gris grafito.

PUERTAS E ESTANTES:

Puertas: lacadas colores blanco, negro, gris grafito brillante.
Estantes: cristal extra claro.

Cupboard with structure in agglomerated wood, matt colour lacquered, embossed. Glossy lacque-
red doors. Lacquered metal plinth.

STRUCTURE FINISHINGS:

matt lacquered in the colours white, black, graphite-like grey.

DOORS AND SHELVES:

Doors: glossy lacquered in the colours white, black, graphite-like grey.
Shelves: Extra clear glass

Sessel im Volinarbenleder mit einem Arm positionierten am Recht oder am Links wie Anfrage des
Kundes oder am beiden Seiten.

VARIANTEN AUFBAU:

Volinarbenleder in den Farben als im Werkstoffmusterbuch.

Butaca tapizada en plena flor de piel con un apoyabrazos solo posicionable por
la derecha o por la izquierda segun la preferencia del cliente o de todas formas por ambos lados.

ACABADOS ESTRUCTURA:

Plena flor de piel en las variantes del muestrario

Armchair completely covered in full grain leather, with armrest which can be
double or positioned only on the right or on the left side.

STRUCTURE FINISHINGS:

Full grain leather, in the colours proposed in the sample book.

art. 17021 design Andrea Lucatello EMI
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145

Elemento libreria in MDF laccato.

FINITURA STRUTTURA:

Laccata opaco rosso, beige corda, blu, nero, bianco, grigio grafite, grigio polvere.

art. 17020 design Andrea Lucatello EMI MAX
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Elemento libreria in MDF laccato.

FINITURA STRUTTURA:

Laccata opaco rosso, beige corda, blu, nero, bianco, grigio grafite, grigio polvere

Bucherschréanke in lackierten MDF.

AUFBAU:

matt rot, seilbeige, blau, schwarz, wei, graphitgrau, oder staubgrau lackierter.

Estanteria en MDF lacado

ESTRUCTURA:

lacada opaca en los colores rojo, beige cuerda, azul, negro, blanco, gris grafito, gris polvo.

Bookcase MDF lacquered.
STRUCTURE FINISHINGS:

matt lacquered in the colours red, rope-like beige, blue, black, white, graphite-like grey, dust-like grey.

Bticherschranke in lackierten MDF.

AUFBAU:

matt rot, seilbeige, blau, schwarz, weiB, graphitgrau, oder staubgrau lackierter.

Estanteria en MDF lacado

ESTRUCTURA:

lacada opaca en los colores rojo, beige cuerda, azul, negro, blanco, gris grafito, gris polvo.

Bookcase MDF lacquered.

STRUCTURE FINISHINGS:

matt lacquered in the colours red, rope-like beige, blue, black, white, graphite-like grey, dust-like grey.



art. 11153 design Stch Flai BETTA

42 50

Sedia con struttura in metallo laccato, seduta e schienale in multistrati di legno essenza di frassino
0 laminato.

FINITURA STRUTTURA:
metallo laccato bianco, nero, grigio grafite o grigio polvere.
FINITURA RIVESTIMENTO:

frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccato poro aperto bianco, nero,
grigio grafite, grigio polvere o laminato nei colori come da campionario

art. 11122 design Stefano Cavazzana DOWNY

43

Sedia con struttura in metallo laccato, seduta in tecnopolimero rivestita in pelle
- ecopelle - tessuto

FINITURA STRUTTURA:
metallo laccato bianco, nero, grigio grafite o grigio polvere
FINITURA RIVESTIMENTO:

rivestimento in pelle, eco-pelle o tessuto come da campionario materiali

DOWNY WOOD

art. 11123 design Stefano Cavazzana

43 44

Sedia con struttura in frassino, seduta in tecnopolimero
rivestita in pelle - ecopelle - tessuto

FINITURA STRUTTURA:

frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccato poro aperto bianco, nero,
grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA RIVESTIMENTO:

rivestimento in pelle, eco-pelle o tessuto come da campionario materiali
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art. 11161 design Stch Flai ELOISA
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Sedia con struttura in metallo laccato, seduta in policarbonato

FINITURA STRUTTURA:

metallo laccato bianco, nero, grigio grafite o grigio polvere.

FINITURA SEDUTA:

policarbonato rosso, bianco o nero.

art. 11150 design Stch Flai FRIDA

86
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45 52

Sedia con struttura in metallo laccato o cromo-satinato, seduta e schienale rivestiti in pelle - ecopelle
- tessuto.

FINITURA STRUTTURA:

metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere o cromo-satinato.

FINITURA SEDUTA:

rivestimento come da campionario materiali.

art. 11149 design Stch Flai FRIDA MAX
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Sedia con struttura in metallo laccato o cromo-satinato, seduta e schienale rivestiti in pelle - ecopelle
- tessuto.
FINITURA STRUTTURA:

metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere
0 cromo-satinato.

FINITURA SEDUTA:

rivestimento come da campionario materiali.

Stuhl mit lackierten Metall Aufbau, Sitzung in Polykarbonat.
AUFBAU:
weiB, schwarz graphitgrau oder staubgrau lackierter Metall.

SITZUNG:

in rot, weiB oder schwarz Polykarbonate.

Silla con estructura en metal lacado, asiento en policarbonato.

ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, gris grafito o gris polvo.

ASIENTO:

policarbonato rojo, blanco o negro.

Chair with lacquered metal structure, polycarbonate seat.

STRUCTURE FINISHINGS:

metal lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey.

SEAT FINISHINGS:

polycarbonate in the colours red, white or black.

Stuhl mit lackierten oder satinierten-Chrom Metall Aufbau, Sitzung und Rtickenlehne verkleidete mit
Leder - Okoleder - Stoff.

AUFBAU:
weiB, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierter oder satinierter-Chrom Metall.

SITZUNG:

Verkleidung als im Werkstoffmusterbuch.

Silla con estructura en metal lacado o cromo satinado. Asiento y respaldo tapizados en piel, ecopiel,
tejido.

ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, gris grafito, gris polvo o cromo satinado.

ASIENTO:

tapizado en los variantes del muestrario.

Chair with lacquered metal or satin chrome structure, seat and back
covered with leather, eco-leather of fabric.

STRUCTURE FINISHINGS:
metal lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey or satin chrome.

SEAT FINISHINGS:

Seat covered with materials as sample book.

Stuhl mit lackierten oder satinierten-Chrom Metall Aufbau, Sitzung und Rtickenlehne verkleiderte mit
Leder - Okoleder - Stoff.

AUFBAU:
weiB, schwarz, graphitgrau, staubgrau lackierter oder satinierter-Chrom Metall.

SITZUNG:

Verkleidung als im Werkstoffmusterbuch.

Silla con estructura en metal lacado o cromo satinado. Asiento y respaldo tapizados en piel, ecopiel,
tejido
ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, gris grafito, gris polvo o cromo satinado.

ASIENTO:

tapizado en los variantes del muestrario.

Chair with lacquered metal or satin chrome structure, seat and back covered with leather, eco-leather
of fabric.

STRUCTURE FINISHINGS:
metal lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey or satin chrome.

SEAT FINISHINGS:

covered with materials as sample book.

art. 11155 design Stch Flai FRIDA STOOL
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45 53

Sgabello con struttura in metallo laccato o cromo-satinato, seduta e schienale rivestiti
in pelle - ecopelle - tessuto

FINITURA STRUTTURA:
metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere
0 cromo-satinato.

FINITURA SEDUTA:

rivestimento come da campionario materiali.

art. 11145 design dm design ISIDE
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Sedia con struttura in frassino, seduta in mulltistrati di legno essenza di frassino o rivestita in pelle -
ecopelle - tessuto o impagliata.

FINITURA STRUTTURA:

frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccata poro aperto bianco, nero,
grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA SEDUTA:

frassino o impagliata o rivestita con materiali come da campionario

art. 11146 design dm design ISIDE CHIEF
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Sedia con struttura in frassino, seduta in multistrati di legno essenza di frassino o rivestita in pelle -
ecopelle - tessuto o impagliata.

FINITURA STRUTTURA:

frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccata poro aperto bianco, nero,
grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA SEDUTA:

frassino o impagliata o rivestita con materiali come da campionario

Hocker mit lackierten oder satinierten-Chrom Metall Aufbau, Sitzung und Riickenlehne verkleiderte
mit Leder - Okoleder - Stoff.

AUFBAU:
weiB, schwarz, graphitgrau, staubgaru lackierter oder satinierter-Chrom Metall.

SITZUNG:
Verkleidung als im Werkstoffmusterbuch.

taburete con estructura en metal lacado o cromo satinado. Asiento y re-
spaldo tapizados en piel, ecopiel, tejido

ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, gris grafito, gris polvo o cromo satinado.

ASIENTO:

tapizado en los variantes del muestrario.

74,5

Stool with lacquered metal or satin chrome structure, seat and back covered

with leather, eco-leather or fabric.

STRUCTURE FINISHINGS:

metal lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey or satin chrome.

SEAT FINISHINGS:

covered with materials as sample book.

Stuhl mit Esche Aufbau, Sitzung im vielschichtigen Esche Holzwesen oder verkleidete mit Leder -
Okoleder - Stoff; also geflochtener Stuhl.

AUFBAU:

Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige Esche oder weiB, schwarz, graphitgrau,
staubgrau lackierte offene Pore.

SITZUNG:

in Esche, mit Stroh umwickelt oder verkleidete mit Werkstoffe als im Musterbuch.

Silla con estructura en fresno, asiento en multicapas de

madera de fresno o tapizado en piel, ecopiel, tejido o empajado

ESTRUCTURA:

fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marrén o lacado poro abierto color blanco, negro, gris
grafito, gris polvo.

ASIENTO:

fresno 0 empajado o en los variantes del muestrario.

Chair with ash wood structure, multilayer ash wood seat or covered with leather, eco-leather, fabric
or straw

STRUCTURE FINISHINGS:

bleached natural ash wood, grey, tobacco, dark brown or open pore lacquered in the colours white,
black, graphite-like grey, dust-like grey.

SEAT FINISHINGS:

ash wood, or covered with straw, or with materials as sample book.

Stuhl mit Esche Aufbau, Sitzung im vielschichtigen Esche Holzwesen oder verkleidete mit Leder -
Okoleder - Stoff; also geflochtener Stuhl.

AUFBAU:

Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige Esche oder wei, schwarz, graphitgrau,
staubgrau lackierte offene Pore.

SITZUNG:

in Esche, mit Stroh umwickelt oder verkleidete mit Werkstoffe als im Musterbuch.

Silla con estructura en fresno, asiento en multicapas de

madera de fresno o tapizado en piel, ecopiel, tejido 0 empajado

ESTRUCTURA:

fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marrén o lacado poro abierto color blanco, negro, gris gra-
fito, gris polvo.

ASIENTO:

fresno 0 empajado o en los variantes del muestrario.

Chair with ash wood structure, multilayer ash wood seat or covered with leather, eco-leather, fabric
or straw

STRUCTURE FINISHINGS:

bleached natural ash wood, grey, tobacco, dark brown or open pore lacquered in the colours white,
black, graphite-like grey, dust-like grey.

SEAT FINISHINGS:

ash wood, or covered with straw, or with materials as sample book.



art. 11137 design Stch Flai MAGDA
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Sedia con struttura in metallo completamente rivestita in pelle o ecopelle.

RIVESTIMENTO:

pelle o ecopelle come da campionario materiali.

art. 11157 design Stch Flai MA".A
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Sedia con struttura in metallo completamente rivestita in pelle o ecopelle.

RIVESTIMENTO:

pelle o ecopelle come da campionario materiali.

art. 11144 design dm design PETRA

79,5
46

48 48

Sedia con struttura in frassino, seduta in multistrati di legno essenza di frassino o rivestita in pelle -
ecopelle - tessuto o impagliata.

FINITURA STRUTTURA:

frassino sbiancato naturale, tinto grigio, tinto tabacco, tinto moro o laccata poro aperto bianco, nero,
grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA SEDUTA:

frassino o impagliata o rivestita con materiali come da campionario.

Stuhl mit Metall Aufbau vélig verkleidete mit Leder oder Okoleder.
VERKLEIDUNG:

Leder oder Okoleder als im Werkstoffmusterbuch.

Silla con estructura en metal, tapizada completamente en piel 0 ecopiel.

ESTRUCTURA:

Tapizada en piel o ecopiel en los colores del muestrario

Chair with metal structure, entirely covered in leather or eco-leather.

COVERED FINISHINGS:

Covered with leather or eco-leather as sample book.

Stuhl mit Metall Aufbau vélig verkleidete mit Leder oder Okoleder.
VERKLEIDUNG:

Leder oder Okoleder als im Werkstoffmusterbuch.

Silla con estructura en metal, tapizada completamente en piel o ecopiel.

ESTRUCTURA:

Tapizada en piel 0 ecopiel en los colores del muestrario

Chair with metal structure, entirely covered in leather or eco-leather.

COVERED FINISHINGS:

Covered with leather or eco-leather as sample book.

Stunl mit Esche Aufbau, Sitzung im vielschichtigen Esche Holzwesen oder verkleidete mit Leder -
Okoleder - Stoff; also geflochtener Stuhl.

AUFBAU:

Naturgebleichte, graufarbige, tabakfarbene, schwarzfarbige Esche oder weil3, schwarz, graphitgrau,
staubgrau lackierte offene Pore.

SITZUNG:

in Esche, mit Stroh umwickelt oder verkleidete mit Werkstoffe als im Musterbuch.

Silla con estructura en fresno, asiento en multicapas de madera de fresno o tapizado en piel, ecopiel,
tejido, 0 empajado.

ESTRUCTURA:

fresno blanqueado natural, gris, tabaco, marrén o lacado poro abierto color blanco, negro, gris gra-
fito, gris polvo.

ASIENTO:

fresno 0 empajado o tapizado en los materiales del muestrario.

Chair with ash wood structure, multilayer ash wood seat or covered with leather,

eco-leather, fabric or straw.

STRUCTURE FINISHINGS:

bleached natural ash wood, colours grey, tobacco, dark brown or open pore lacquered in the colours
white, black, graphite-like grey, dust-like grey.

SEAT FINISHINGS:

ash wood, or covered with straw, or with materials as sample book.

art. 11152 design Andrea Lucatello SLEDGE
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Sedia con struttura in metallo laccato, seduta e schienale rivestiti in pelle
ecopelle - tessuto.

FINITURA STRUTTURA:

metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA SEDUTA:

rivestimento come da campionario materiali.

art. 11151 design Andrea Lucatello SLEDGE MAXI

17
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46,5 60

Sedia con struttura in metallo laccato, seduta e schienale rivestiti in pelle
ecopelle - tessuto.

FINITURA STRUTTURA:

metallo laccato bianco, nero, grigio grafite, grigio polvere.

FINITURA SEDUTA:

rivestimento come da campionario materiali.

art. 11132 design Archirivolto VELIA
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43 48

Sedia con struttura in metallo laccato o cromo-satinato,
seduta e schienale in nylon lucido.

FINITURA STRUTTURA:

metallo laccato bianco, nero, rosso, giallo, arancio, viola, azzurro e beige.

FINITURA SEDUTA E SCHIENALE:

nylon bianco, nero, rosso, giallo, arancio, viola, azzurro e beige.

Stuhl mit lackierten oder satinierten-Chrom Metall, Sitzung und Riickenlehne verkleidete mit Leder
- Okoleder - Stoff.

AUFBAU:
weiB, schwarz , graphitgrau, staubgrau lackierter oder satinierter-Chrom Metall.

SITZUNG:

Verkleidung als im Werkstoffmusterbuch.

Silla con estructura en metal lacado o cromo satinado. Asiento y respaldo
tapizados en piel, ecopiel, tejido

ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, gris grafito, gris polvo 0 cromo satinado. Asiento: tapizado en los ma-
teriales del muestrario.

ASIENTO:

tapizado en los variantes del muestrario.

Chair with lacquered metal or satin chrome structure, seat and back covered with leather, eco-leather
or fabric.

STRUCTURE FINISHINGS:
metal lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey or satin chrome.

SEAT FINISHINGS:

Seat covered with materials as sample book.

Stuhl mit lackierten oder satinierten-Chrom Metall, Sitzung und Riickenlehne verkleidete mit Leder
- Okoleder - Stoff.

AUFBAU:
weiB, schwarz , graphitgrau, staubgrau lackierter oder satinierter-Chrom Metall.

SITZUNG:

Verkleidung als im Werkstoffmusterbuch.

Silla con estructura en metal lacado o cromo satinado. Asiento y respaldo
tapizados en piel, ecopiel, tejido

ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, gris grafito, gris polvo o cromo satinado. Asiento: tapizado en los ma-
teriales del muestrario.

ASIENTO:

tapizado en los variantes del muestrario.

Chair with lacquered metal or satin chrome structure, seat and back covered with leather, eco-leather
or fabric.

STRUCTURE FINISHINGS:
metal lacquered in the colours white, black, graphite-like grey, dust-like grey or satin chrome.

SEAT FINISHINGS:

Seat covered with materials as sample book.

Stuhl mit lackierten oder satinierte-Chrom Aufbau, Sitzung und
Ruckenlehne im glénzenden Nylon.

AUFBAU:

weiB, schwarz, rot, gelb, orange, veilchenfarben, blau und beige lackierter Metall.

SITZUNG UND RUCKENLEHNE:

weiB, schwarz, rot, gelb, orange, veilchenfarben, blau und beige Nylon.

Silla con estructura en metal lacado o cromo satinado. Asiento y respaldo en nailon brillante.

ESTRUCTURA:

metal lacado blanco, negro, rojo, amarillo, naranjo, violeta, azul, beige.

ASIENTO Y RESPALDO:

nailon blanco, negro, rojo, amarillo, naranjo, violeta, azul, beige.

Chair with lacquered metal or satin chrome structure, seat and back in glossy nylon.

STRUCTURE FINISHINGS:

metal lacquered in the colours white, black, red, yellow, orange, violet, light blue and beige.

SEAT AND BACK FINISHINGS:

nylon white, black, red, yellow, orange, violet, light blue and beige.
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